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tur per modum communitatis. Nam cives contribuunt aliquid in
communeé et rectores communitatis distribuunt per singulos. Cum
ergo in istis distribucionibus et contribucionibus observatur equali-
tas; BINH, Q: Et rex, qui est administrator communis, distribuit in
singulos. Cum ergo in istis distribucionibus et contribucionibus
observatur equalitas.

Por otra parte, en BNH y Q se verifica la inclusién de innova-
ciones o sustituciones que, en dltimo término, certifican la depen-
dencia de la versién castellana de la otra familia de manuscritos:

onde Pio papa dize (7**)] BN, BO, J: unde Pius papa ait; BNH, Q:
unde Ieronimus ait.

commo si alguno furtase para dar limosnia (7%)] BN, BO, J: ut si
aliquis furaretur ad elemosinam dandam; BNH, Q: ut si aliquis fu-
retur ad elemosinam dandam.

los quales si indiscretamente son fechos (7*)] BN, BO, J: qui si in-
discrete agantur; BNH, Q: qui indiscrete agantur.

e non es dicho non franco o iliberal (11%)] BN, BO, J: non tamen
dicitur illiberalis; BNH, Q: non tamen dicitur illiberalitas.

A la vista de estos datos, parece innegable que la traduccién
castellana deriva directamente de esta rama de la transmisién
manuscrita; BN, BOy ] proceden, pues, en dltimo término, de
un arquetipo comun, que se halla en la base del Memorial de vir-
tudes. En cambio, no resulta tan fdcil afirmar sin lugar a dudas
que alguno de los testimonios conservados haya sido el emplea-
do por el traductor; ciertos errores presentes en estos cédices im-
piden identificar cualquiera de ellos con el que manejé el desco-
nocido versionador. Dentro de esta familia de testimonios, los
mds cercanos a la traduccién son BNy J, si bien la versién se ale-
ja en ciertos pasajes de ambos, con lo que resulta extremadamen-
te dificil asegurar sin recelo que alguno de los dos sea el modelo
latino subyacente. Sf se puede aseverar sin temor alguno que BO
es, dentro de esta familia, el testimonio mds ajeno a la versién, ya
que (también con respecto a BNy /) presenta numerosas innova-
ciones; su gusto por las inversiones, por cambios de diverso tipo
y la contaminacién con la otra rama de la transmisién manuscri-
ta lo sittia en un 4mbito diferente al de los otros dos cédices.

33

www.ahlm.es


http://www.ahlm.es

www.ahlm.es


http://www.ahlm.es

www.ahlm.es


http://www.ahlm.es

www.ahlm.es


http://www.ahlm.es



